
OFFICE HOURS 
—————————————————--
Monday - Friday:
10:00 AM - 12:00 PM, &                      
3:00 PM - 5:00 PM 
Saturday: 10:00 AM - 2:00 PM
Sunday: 10:00 AM - 2:00 PM
Holy Days and Holidays: No Office
Hours
 

HORARIO DE OFICINA
—————————————————--
Lunes a Viernes: 
10:00 AM - 12:00 PM, y de                       
3:00 PM - 5:00 PM 
Sábado: 10:00 AM - 2:00 PM
Domingo: 10:00 AM - 2:00 PM
Días Feriados: no hay horario de
oficina

Saint Joan of Arc Parish
January 11, 2026

Holy Mass in honor of 
Señor de los Milagros

and 
Nuestra Señora de Chiquinquira

Wednesday, January 14, 6:30 PM, Upper
Church

Officiating Priest: 
 Fr. Vicente Villamil

 Santa Misa en 
honor de

Señor de los Milagros
y 

Nuestra Señora de Chiquinquirá
Miércoles, 14 de enero, 6:30 PM, Iglesia arriba

Sacerdote Oficiante:
Padre Vicente Villamil
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Deacon Paulo Salazar
Deacon Micheal McCarthy

Deacon Jorge Castillo.

PastorPastor
Rev. Fr. Christopher R. Heanue

Parochial VicarsParochial Vicars
Rev. Johnson Chanassery
Rev. Paul K. Osei-Fosu

Rev. Javier Renteria, Sch. P.
DeaconsDeacons

THE BAPTISM OF THE LORD
WEEKDAY MASSES 
—————————————
Monday - Friday: 7:30, 9:00,
12:00 Noon
Thursday: 6:30 PM (Spanish) 
Saturday: 9:00 AM, 12:00 Noon

SUNDAY MASSES 
—————————————————--
Saturday Evening:
6:00PM (English) ; 7:30 PM (Spanish)
Upper Church: 7:30, 9:00, 10:30 AM
12:00 Noon; 1:30 PM (Spanish), 6:00 PM
Lower Church: 10:00, 11:30 AM ; 
Tagalog: 1:30 PM, every 3rd Sunday 
of the month 
 MISAS EN DOMINGO
—————————————————--
Sábado en la noche:
6:00 PM (Ingles); 7:30 PM (Español)
Iglesia arriba: 7:30, 9:00, 10:30 AM, 
12:00 Noon (Ingles); 1:30 PM (Español), 6:00
PM (Ingles)
Iglesia abajo: Español - 10:00, 11:30 AM;
Filipino - 1:30PM, Cada tercer Domingo

MISAS ENTRE SEMANA
———————————
Lunes a Viernes: 7:30, 9:00,
12:00 Noon
Jueves: 6:30 PM (Español) 
Sabado: 9:00 AM, 12:00 Noon

"As soon as Jesus was baptized, he went up out of the water. At that moment heaven was
opened, and he saw the Spirit of God descending like a dove and light on him. And a voice from

heaven said, 'This is my Son, whom I love; with him I am well pleased.'"
-Matthew 3:16-17
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    What a joy it was to celebrate Three Kings Day here at our parish! I am filled with 
gratitude reflecting on the smiles, excitement, and faith shared by so many of our 
children and families. I truly hope that our young parishioners enjoyed the special 
gifts brought to Jackson Heights by Melchior, Caspar, and Balthazar, and that this
 celebration helped deepen their love for the Christ Child whom the Magi came to 
adore.

    This beautiful day would  not have been possible  without the generous support
of  The Tablet’s <Bright Christmas  Campaign=,   our   local   NYPD   precinct,   and 
the Make a Difference  organization, which continues to support our  parish   students  in   meaningful
ways.  Because of their generosity  and collaboration, nearly  300 children received gifts between the
two Masses.  The long lines of children at both the  10:00 AM and 10:30 AM Masses  were truly incre-
dible  to  witness! It was a powerful sign of a parish that is alive, growing, and centered on families.

    Moments   like  these  remind  us  that  when  we  come together in  faith  and generosity,  something
truly  beautiful happens.   The  joy  of  our children is not just a celebration of the season,  but a sign of
hope for the future of our parish community.

    Speaking of the hope for our parish community, I am also pleased to share some exciting news regar-
ding  our  parish ministries.  We are delighted to welcome  Fernando Torres as our new Youth Minister,
Young Adult Coordinator,  and Parish Initiatives Assistant.  Mr. Torres comes to us with years of expe-
rience in youth ministry,  is a talented musician,  and,  most  importantly,  is  a  faithful  and committed
Catholic. Fernando  will  be  working  closely  with  our  school  children,  Religious  Education program,
and Youth Council, and will also help develop a vibrant young adult community within the parish.

    In addition, we are happy to  announce the  beginning of  a  new  monthly  Evening  Mass  in  Spanish,
beginning January 14, honoring Señor de los Milagros and Nuestra Señora de Chiquinquirá. This Mass
is a beautiful way to celebrate and uplift the rich cultural diversity of our parish family.
 

    So  many  good things are happening,  and  I am deeply grateful for all who make them possible.  May
God continue to bless our parish and guide us forward in faith, joy, and unity.
                                                                                       --------------------------------------------

A word on our Sunday’s celebration of The Baptism of the Lord:

    The  Feast of the Baptism  of  the  Lord opens the door to Jesus’ public ministry.  In the waters of the
Jordan, we see who Jesus truly is: the <beloved Son= of the Father, anointed by the Holy Spirit, sent to
bring light, freedom, and healing to the world. As Isaiah proclaims, he is the servant who does not break
the bruised reed, but gently restores what is weak.

    This feast is not only about Jesus,  it is about us.  This feast reminds us that our own baptism is not a
past event but a present reality.  In baptism, we too are claimed as beloved sons and daughters, called
to live in the light of Christ. The voice of the Father still echoes today, inviting us to live our faith
publicly, with courage and compassion.
     As baptized Catholics, we are sent forth to bring peace, justice, and hope to a world in need… just as
Christ did.
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     ¡Qué alegría fue celebrar el Día de los Reyes Magos aquí en nuestra parroquia! Me siento lleno de gratitud al
recordar  las  sonrisas,  la  emoción  y  la  fe  compartidas  por  tantos  de  nuestros niños y familias. Espero de
verdad  que  nuestros  jóvenes  feligreses  hayan  disfrutado  de  los  regalos  especiales que Melchor, Gaspar y
Baltasar trajeron a Jackson Heights,  y que esta celebración haya  ayudado a profundizar su amor por el Niño
Jesús, a quien los Reyes Magos vinieron a adorar.

   Este hermoso día no habría sido posible sin el generoso apoyo de la "Campaña de Navidad Brillante" de  The
Tablet, nuestra comisaría local de la policía de Nueva York y la organización Make a Difference, que continúa
apoyando a los estudiantes de nuestra parroquia de maneras significativas. Gracias a su generosidad y
colaboración, casi 300 niños recibieron regalos entre las dos misas. ¡Las largas filas de niños en las misas de
las 10:00 a. m. y las 10:30 a. m. fueron realmente increíbles! Fue una poderosa señal de una parroquia viva, en
crecimiento y centrada en las familias.

     Momentos como estos nos recuerdan que cuando nos unimos en fe y generosidad, sucede algo
verdaderamente hermoso. La alegría de nuestros niños no es solo una celebración de la temporada, sino un
signo de esperanza para el futuro de nuestra comunidad parroquial.

    Hablando de la esperanza para nuestra comunidad parroquial, también me complace compartir algunas
noticias emocionantes sobre nuestros ministerios parroquiales. Nos complace dar la bienvenida a Fernando
Torres como nuestro nuevo Ministro de Jóvenes, Coordinador de Jóvenes Adultos y Asistente de Iniciativas
Parroquiales. El Sr. Torres cuenta con años de experiencia en el ministerio juvenil, es un músico talentoso y, lo
que es más importante, es un católico fiel y comprometido. Fernando trabajará en estrecha colaboración con
los niños de nuestra escuela, el programa de Educación Religiosa y el Consejo Juvenil, y también ayudará a
desarrollar una vibrante comunidad de jóvenes adultos dentro de la parroquia.
  

    Además, nos complace anunciar el inicio de una nueva misa vespertina mensual en español, a partir del 14
de enero, en honor al Señor de los Milagros y Nuestra Señora de Chiquinquirá. Esta misa es una hermosa
manera de celebrar y realzar la rica diversidad cultural de nuestra familia parroquial.

    Están sucediendo muchas cosas buenas, y estoy profundamente agradecido con todos los que las hacen
posibles. Que Dios continúe bendiciendo nuestra parroquia y nos guíe hacia adelante en fe, alegría y unidad.
                                                                                                   ----------------------------------------------------------------------------------

 Una reflexión sobre la celebración del Bautismo del Señor este domingo:

    La Fiesta del Bautismo del Señor abre las puertas al ministerio público de Jesús. En las aguas del Jordán,
vemos quién es Jesús en realidad: el «Hijo amado» del Padre, ungido por el Espíritu Santo, enviado para traer
luz, libertad y sanación al mundo. Como proclama Isaías, Él es el siervo que no quiebra la caña cascada, sino
que restaura con ternura lo que está débil.

    Esta fiesta no se trata solo de Jesús, sino también de nosotros. Nos recuerda que nuestro propio bautismo
no es un acontecimiento del pasado, sino una realidad presente. En el bautismo, también nosotros somos
reconocidos como hijos e hijas amados, llamados a vivir a la luz de Cristo. La voz del Padre resuena aún hoy,
invitándonos a vivir nuestra fe públicamente, con valentía y compasión.

    Como católicos bautizados, somos enviados a llevar paz, justicia y esperanza a un mundo necesitado… tal
como lo hizo Cristo.

Rvdo. Padre Christopher R. Heanue
Párroco
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Community Masses 
Donations for each intention/name is $10.00. We

will take up to 20 intentions / names per
collective mass. You can arrange your mass

intentions at the rectory during office hours.

 Misas Comunitarias 
Las donaciones para cada intención/nombre
están a $10.00. Tomaremos 20intenciones

/nombres por Misa . Pueden organizar sus misas
en la rectoría durante las horas de oficina.

Saint Joan of Arc Parish

Group Wedding - On June 20, 2026, we will celebrate Group Weddings in English and
in Spanish. Our parish will offer everything to future spouses. If you are not married
by the Church, it is an excellent opportunity to regularize your situation and be able

to receive the sacraments of Penance and Eucharist. You can come to the parish
office to talk to a priest or a deacon. 

Boda en Grupo - En 20 de junio 2026, celebraremos de nuevo una boda en grupo en
ingles y en español. En la que la parroquia ofrece todo a los futuros esposos. Si no

están casados por la Iglesia, es una excelente oportunidad para regularizar su
situación y poder recibir los sacramentos de la Penitencia y Eucaristía. Por favor

comunicarse con un sacerdote o diácono en la rectoría.  

ROSARY SOCIETY
Our next corporate Mass & Communion will take place on

Sunday, January 18th followed by a meeting in MBA. 
New members are always welcome. 

Thank you to all who helped make our Christmas luncheon
special. Your generosity was much appreciated. Once again,
 a special thank you to Patty and her staff at Uncle Peter’s 

for a warm welcome, good food and excellent service. 
Hope, peace and joy to all in 2025. 

 
Deacons Paulo Salazar and Jorge

Castillo have offered to be available
for rectory office calls / visits in the

evening. Their schedules of
availability are: ------------------

Los horarios de disponibilidad de los
diáconos Paulo Salazar y Jorge Castillo

son:
 Dcn. Paulo - every Friday, 6:30 to 8:30

PM , For appointments, please call: 646-
732-6130

 Dcn. Jorge - Monday January 12 & 26th     
6:30 to 8:30pm.
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Grupo de Parejas
Se reunen cada 1er y 3er Sabado del mes. De

10:00am a 1:00 p.m. Ward Meehan Hall
Mas informacion: Deacon Paulo 

o Carola 646-732-6130
Couples Group 

They meet every 1st and 3rd Saturday of the
month 10:00am to 1:00pm, Ward Meehan Hall

 



Saint Joan of Arc Parish
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We are deeply grateful  to everyone who has supported our Annual Catholic Appeal.  Your
generosity has brought us very close to our goal.  Thank you for being a blessing to our parish.

Estamos profundamente agradecidos a todos los que han apoyado nuestra
 Campaña Anual Católica. Su generosidad nos ha acercado mucho a nuestra meta. 

Gracias por ser una bendición  para nuestra parroquia.

Our sincere thanks to The Tablet’s <Bright
Christmas Campaign=, our local NYPD

precinct, and 
the Make a Difference organization.  

Muchas Gracias.   



Monday
January            
12

7:30am

9:00am

12:00pm

Jozef Ruszak & Family

Susana & Modesto Zapido

Joanne Newlin

Tuesday
January            
13

7:30am
9:00am
12:00pm

Nancy Larson
Casilda B. Vargas & Vicente M. Lopez                      
Melchor Alviero & Teresa Corredor

Wednesday
January            
14

7:30am
9:00am
12:00pm

Alex Hubiera
Helen Mulligan
Rafael Burgos & Alberto Antonio Geano                         

Thursday
January            
15

7:30am

9:00am

12:00pm

6:30pm

Jay Fields

Dario, Marian & Mark Boselli & Mary Ford

Friday
January            
16

7:30am
9:00am
12:00pm

Members of the Emmis Family
Harry O'Neill 
Anna Robertson

Saturday
January
17

9:00am

12:00pm  

6:00pm  

7:30pm               

Edelmira & Julio Hernandez and Otto Abad

Dominic Fernandes & Maria Eugenia Corona  

Jaime Ramirez Saavedra y Elida Mejia Delgado           

Sunday
January
18

7:30am
9:00am
10:00am
10:30am
11:30am
12:00pm
1:30pm         
6:00pm

For the people of the Parish
Community Mass
Comunitaria Mass
Julie Grodzki & Louiz Carlos Rodriguez de Oliveira     
Hoover Osorio & Eddie Hernandez
Adan Candon & Felix de Leon
Graciela Jimenez Jara y Cecilia del Carmen Aguilar   
Jay Fields

Weekly 
Mass Intentions

The Sanctuary Light for the week of
 January 12  is offered for:th

Eli, Angel y Yessi from Griselda

 BAPTISM / BAUTIZOS
In English 3rd Sunday of the month at
3:00 PM. 
Arrangements must be made in the
Rectory six weeks in advance.
Instructions are on the same day at
2:30PM. 
Parents and godparents must attend.
Godparents must be fully initiated.
Catholics who practice their faith. Call
parish office for questions.

En español el 4to domingo del mes a
 las 3:00PM. Los preparativos han de
hacerse en la rectoría con seis 
semanas de anticipación. La
instrucción es el mismo día a las
2:30PM, los padres y padrinos deben
asistir. Los padrinos tienen que haber
recibido los sacramentos de iniciación
y ser católicos practicantes. Llama a la
rectoría para mas información.
 

OCIA (Order for Christian Initiation
for Adults) Program is for adults who
wish to receive the Sacraments of
Baptism, Eucharist and/or
Confirmation. Contact the parish office
for information.

OICA (Orden de Iniciación 
Cristiana para Adultos) 
Programa para adultos que deseen
recibir sus sacramentos de Bautismo,
Eucaristía y/o Confirmación.
Comuníquese con la oficina parroquial
para obtener información.
 

MARRIAGE / MATRIMONIO
Arrangements should be made six
months in advance. Call parish office
for more information. 
Arreglos deben hacerse con seis meses
de anticipación. Llame a la oficina
parroquial para obtener más
información.
 

THE TABLET - Copies of the diocesan
weekly newspaper, The Tablet, are on

sale in the church today for $2 per
copy. Subscriptions are available for
$28/year. Call 877-883-8356 for more

information. 

LA TABLETA - Copias del semanario
diocesano, The Tablet, están a la
venta hoy en la iglesia a $2 por
copia. Las suscripciones están
disponibles por $28 al año. Llame al
877-883-8356 para obtener más
información.


